CONG TY CO PHAN XAY DUNG SO 1 CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY NO. 1 SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VINACONEX 1 Déc Iap - Tw do - Hanh phic
Independence - Freedom - Happiness

sé/No: 08 3 9 2026/cBTT-VC1
VAv: Nghi quyét cia Héi déng quén tri Ha NJi, ngay 27 thang 08 nam 2026
Re: Board of Directors Resolution Hanoi, August 27, 2026

Kinh guri: SO GIAO DICH CHI'NG KHOAN VIET NAM  CONGTY C6ogsancsty
SO’ GIAO DICH CHIYPNG KHOAN HA NOI | oo

To: VIETNAM STOCK EXCHANGE '
HANOI STOCK EXCHANGE

1. Tén cdng ty: Céng ty c¢d phan xay dwng sé 1.
Name of organization: Construction Joint Stock Company No.1
Ma chirng khoan/ Stock code/ Broker code:  VC1
Bia chi tru s& chinh/ Head office address: D9 Khuat Duy Tién, phwong Thanh Xuan, Ha Noi/
D9 Khuat Duy Tien Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi City.
Dién thoai/ Tel: 024.38544057 Fax: 024. 38541679
Nguwoi thwe hién CBTT: Hoang Van Trinh — Tdng giam déc Céng ty
Person who discloses information: Hoang V&n Trinh — General Director of the Company
2. Noi dung théng tin céng b/ Contents of disclosure:
Ngay 26/08/2026, Hoi dong quén trj Cong ty c¢é phan xay duwng sb 1 d& ban hanh Nghi quyét sé
0831/2026/NQ-HDQT vé viéc phé duyét vay vén ca nhan d& ndp tién st dung dat 6 d&t D9
duong Khuét Duy Tién, phuweng Thanh Xuan, Thanh phé Ha Nai.

Bén cho vay l1a ba Mai Huy&n Trang — sé can cuwdc do B& Céng An cap ngay
07/01/2025, dia chi thwdng tru: ( ! r
1 1, thanh phd Ha Nai.

On August 26, 2026, the Board of Directors of Construction Joint Stock Company No. 1

issued Resolution No. 0831/2026/NQ-HPQT approving a personal loan to pay the land use

fee for Plot D9, Khuat Duy Tien Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi City.

The lender is Ms. Mai Huyen Trang - holder of Citizen Identity Card No.

(issued by the Ministry of Public Security on January 7, 2025) and residing at Apartment
( t rd, Hanoi City.

3. Théng tin nady da dwoc céng bd trén trang thong tin dién t& cia Coéng ty:
http://www.vinaconex1.com.vn/
This information has been officially disclosed on the Company's electronic information portal:
http://www.vinaconex1.com.vn
Chung t6i xin cam két cac théng tin cong bé trén Ia ding sw that va hoan toan chiu trach
nhiém triéc phap luat vé ndi dung théng tin céng bé.
We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear the full
responsibility to the law.

Tai liéu dinh kém/ Attached documents: bUQC UQCBTT
Nghj quyét s6 0831/ Resolution 0831 4

Noi nhan/ Recipient:
- Nhw k/g/ As recipient;
- Lwu TK/ Archived.
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TONG CONG TY CO PHAN VINACONEX ~ CONG HOA XA HOI GHU NGHIA VIET NAM
CONG TY CO PHAN XAY DUNG SO 1 Béc lap - Tw do - Hanh phuc
VINACONEX 1

sé6: 08 3 1 nozeNa-HPQT

Ha N6i, ngay 26 thang 08 nam 2026

NGHI QUYET
CUA HOI DONG QUAN TR] CONG TY

VIv: Phé duyét vigc vay vén ca nhan dé nép tién st dung dt 6 dat D9 dwong
Khuat Duy Tién, phwong Thanh Xuén, TP Ha Nbi

HOI BPONG QUAN TR] CONG TY

Can ctr Ludt Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;

Cén ctr Diéu I8 va té chirc hoat dong ctia Cong ty cd phén xay dung sé 1;

Cén ctr Quy ché t6 chirc va hoat dong ctia Hoi ddng quén tri:

Xeét To trinh s6 0828/2026/TTr-TCHC ngéy 25/08/2025 ctia Téng gidm déc cong ty vé viéc |
vay von cé nhan dé nép tién sir dung dat 6 dat D9 duong Khudt Duy Tién, phuong Thanh m
Xuén, TP Ha Noi o X
Cén ot Bién béan kiém phiéu y kién biéu quyét cia céc Thanh vién HPQT sé F./2026/BB- '
TK ngay 26/08/2026.

CONG TY
6O PHAN
‘AY DUNG S0 -
QUYET NGH| A L]
Biéu 1. Chép thuan cho Céng ty ¢ phan xay dung 6 1 thuec hién vay vén tiv ca nhan khac dé
c6 ngudn nép tién s dung dét cho 6 dt D9 dudng Khuét Duy Tién, phuwdng Thanh
Xuan, Thanh phd Ha Noi, cu thé nhw sau:

- 86 tién vay: 210.000.000.000 déng (Hai tram muoi ty ddng)
- Thoi gian vay vén: 12 thang.

L&i suét vay vén: 11%/nam.

- Nguén tién tra no: Nguén tién thu dwoc tir ban san pham du 4n. ngudn hop phap
khac ctia Cong ty hodc ngudn vay bl dép tir ngan hang.

Piéu 2. Ong Téng giam ddc cong ty co trach nhigm chi dao vie huy déng vén va st dung vén
theo dang ndi dung dwoc phé duyét, ddm bao tuan tha quy dinh cla phap luat, trd von
vay va lai vay ding cam két.

Piéu 3. Cac 6ng/ba Pho Tbng Giam dbc, Tha tredng cac don vj ¢o lién quan chiu trach nhiém
thi hanh quyét dinh nay.

Nei nhan:

- Nhu Diéu 3; '

- HDPQT, Ban Kiém soat (dé biét);
- Lwu TK.




VINACONEX CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VINACONEX 1 JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
VINACONEX 1

Sé: 0831/2026/NQ-HDQT

Hanoi, August 26, 2026

RESOLUTION
OF THE COMPANY'S BOARD OF DIRECTORS

Re: Approval of borrowing from an individual to pay land use fees for Lot D9 on
Khuat Duy Tien Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi

COMPANY BOARD OF DIRECTORS
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;
Pursuant to the Charter and organizational and operational requlations of Vinaconex 1 Joint Stock
Company;
Pursuant to the Regulations on the organization and operation of the Board of Directors;

- Considering the General Director's Submission No. 0828/2026/TTr-TCHC dated August 25, 2025
regarding borrowing from an individual to pay land use fees for Lot D9 on Khuat Duy Tien Street,
Thanh Xuan Ward, Hanoi;

- Pursuant to the Minutes of vote counting on the opinions of the Board of Directors' members No.
07/2026/BB-TK dated August 26, 2026.

RESOLUTION

Article 1. Approve Company No. 1 Construction Joint Stock Company to obtain a loan from another '0
individual to secure funding for the payment of land use fees for the D9 land lot on Khuat *
Duy Tien Street, Thanh Xuan Ward, Hanoi City, with specific details as follows:
- Loan amount: VND 210,000,000,000 (Two hundred and ten billion Vietnamese dong)
- Loan term: 12 months.
- Interest rate: 11% per annum.
- Source of repayment: Proceeds from the sale of project products, other lawful sources

of the Company, or a bank loan for refinancing.
Article 2. The General Director of the Company is responsible for directing the mobilization and

utilization of capital in accordance with the approved terms, ensuring compliance with legal
7 ~ regulations, and repaying loan principal and interest as committed.
Article 3. The Deputy General Directors and heads of relevant units are responsible for implementing

this decision.
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
. CHAIRMAN
Recipients: (signed)

- As per Article 3;

- Board of Directors,

Supervisory Board (for information);
- Archives.

Nguyen Khac Hai
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